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OTEVIRANI VIKA KUFRU

SUNDANI VIKA Z KUFRU

Otevrete viko kufru a sundejte z vale¢kil omezova¢ otevirani kufru (obr. A, B). Zmacknéte tlacitko press u pantu vika a viko sundejte z kufru (obr. C).
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UPOZORNENI

Radi bychom vas informovali, ze diky vlastnostem pouzitého hlinikového materialu se casem mohou na
povrchu kufri objevit krouzky nebo teéky. To se mize pfihodit pfedevS§im po pouziti pfi jizdé po silnicich
se soli, piskem a bahnem. Vyskyt téchto vykvétl nelze povazovat za vadu vyrobku, nebot je to
charakteristicka viastnost materialu pouzitého pro vyrobu téchto kufril. Lze tomu pfedchazet predevsim
pravidelnym ¢isténim povrchu bezbarvymi mazacimi spreji, pfidanim ochranné vrstvy, ktera ochrani kufry
pred pasobenim vnéjSich chemickych prostredki. Stejny postup je doporuéen i pro odstranéni skvrn z
kufra po jejich pouziti v agresivnim prostfedi. V tom pfipadé nejdfive kufry o¢istéte pomoci viazné
mydlové vody od $piny a po vysuseni aplikujte ochranny nastfik a rozetiete do sucha mékkym hadfikem.

“By the very nature of the raw material used for these hard bags, we inform you that rings or spots may arise on the sur-
face during their use. This can happen especially by riding in roads with salt, sand or mud. These rings cannot be conside-
red as flaws of the product but as characteristic features of the material used. However it is possible to avoid it, regularly
cleaning the surfaces with colourless lubricating spray, adds a protective layer which prevents the hard bags being da-
maged by the external chemical agents. The same product can also be used retrospectively to remove any stains appear
after the use of bags in aggressive environments. In this case, you should first clean the bags with water and mild soap to
remove all traces of dirt, and after completely drying you should apply the lubricating product using a soft, dry cloth.” The
product you have just purchased is the result of a craft production : the cases are assembled and individually tested
by qualified personnel.The presence of small marks or unevenness on the surface of various aluminum panels should
be considered normal.

«Par la nature méme de la matiére premiere qu e nous utilisons, des stries ou des taches peuvent survenir sur la surface
lors de l'utilisation. Cela peut se produire en particulier lors de I'utilisation sur des routes avec du sel, du sable ou de la

boue. Ces halos ne peuvent pas étre considérés comme un défaut mais sont dus aux caractéristiques du matériau utilisé.

Il est toutefois possible d’ éviter cela en nettoyant régulierement les surfaces avec spray de graissageincolore. La couche

de protection rend plus difficile I'attague chimique par des agents extérieurs. Le méme produit peut egalement étre uti-

lisé de maniere rétrospective pour atténuer les taches apparues apres I'utilisation des valises dans des environnements
agressifs. Dans ce cas, vous devez d’abord nettoyer les valises avec de I'eau et du savon doux pour enlever toute trace de
saleté et, aprés séchage complet, pulvériser du graisser et essuyer a I'aide d’'un chiffon doux et sec. Le produitquevousa-
vezacheté a étéfabriquéartisanalement: les valisessontassemblées et toujourstestéespar notreéquipe qui esttrésqua-

lifiée.La présence des petites ondulationssurla surface en aluminiumestnormale.

m Durch die Beschaffenheit der verwendeten Materialien kdnnen sich im Laufe der Zeit kleine Ringe oder Punkte auf der

Oberflache bilden. Dieser Effekt tritt insbesondere bei der Verwendung auf mit Salz gestreuten Straf3en, aber auch im
Sand, Matsch oder Schlamm auf. Diese Ringe oder Punkte sind keine Defekte des Produkts, sondern charakteristisch fur
die verwendeten Materialien. Durch regelmafBige Reinigung der Oberflachen mit einem transparenten Spray Schmierstoff
lasst sich dieser Effekt weitestgehend vermeiden, da hierdurch ein diinner Schutzfilm gegen auere, chemische Einflisse

entsteht. Die gleichen Produkte kénnen auch verwendet werden, um Schmutzrénder nach Verwendung der Kofferin
aggressiven Umgebungen zu entfernen. Hierzu sollten die Koffer zuerst mit Wasser und milder Seife gereinigt werden um
samtlichen Schmutz zu entfernen, und nach vollstandiger Trocknung den Schmierstoff mit einem weichen, trockenen Tuch
aufgetragen werden. Der artikel, den sie soeben erworben haben, ist aus einer handwerklichen produktion: die koffer
werden einzeln vom fachpersonal montiert und gepriift.Einige kleine zeichen oder unebenheiten auf der oberflache der

alu-panelen sind als normal zu betrachten.

@ “Por la propia naturaleza de la materia prima utilizada constatamos que durante el uso podrian presentarse halos o
manchas en la superficie. Este fenémeno puede ocurrir especialmente durante el recorrido en carreteras con sal, arena
o barro. Estos halos no deben considerarse un defecto del producto sino una caracteristica del material utilizado. No
obstante, se puede prevenir puliendo regularmente la superficie con spray lubricante incoloro, la capa de proteccién
hace que sean mas dificiles las agresiones quimicas por parte de agentes externos. El mismo producto puede utilizarse
también para atenuar manchas aparecidas después del uso de las bolsas en ambientes agresivos. En este caso aplicar
y dejar secar el producto lubricante, retirando el sobrante utilizando un pafio suave y seco, y paralelamente se aconseja
limpiar la bolsa con agua y jabén neutro para quitar todos los residuos de suciedad”. El producto que apenas ha adquiri-
do es fruto de un proceso productivo artesanal: las maletas son montadas y aprobadas singularmente del personal
especializado.La presencia de pequenas sefiales o falta de homogeneidad en la superficie de distintos paneles de
aluminio deben considerarse normales.

|I| Pela prépria caracteristica da matéria-prima utilizada para estas malas rigidas, nds informamos que anéis ou manchas
podem surgir na superficie durante o uso. Isso pode acontecer principalmente apés a utilizacdo do produto pilotando
em estradas com sal, areia ou barro. Estes anéis ou manchas nao podem ser considerados defeito do produto, mas
caracteristicas da matéria-prima utilizada. No entanto, & possivel evitar isso, limpando regularmente as superficies com
lubrificante spray incolor, proporcionando uma camada de protecdo que evita que as malas rigidas sejam danificadas
pelos agentes quimicos externos. Os mesmos produtos citados podem ser utilizados de forma reversa para remover as
manchas que aparecem apos o0 uso das malas rigidas em ambientes agressivos. Neste caso, vocé deve primeiro limpar
as malas rigidas com sab&o neutro para remover todos os vestigios de sujeira, os secando completamente. Apds a seca-
gem, vocé deve aplicar o lubrificante spray com um pano macio e seco. O produto que vocé acabou é resultado de uma
producao artesanal: os bals sdo montados e testados individualmente por pessoal qualificado.A presenca de peque-
nas marcas ou irregularidades na superficie dos painéis de aluminio deve ser considerado normal.

NAVOD K 0BSLUZE



Navod k obsluze a Gdrzbé& motocyklovych kufri GIVI:
MONOKEY® Trekker Dolomiti DLM 36 bocni

Dékujeme, Ze jste si zakoupili motocyklové kufry GIVI, které jiz po
mnoho let slouZi k plné spokojenosti motocyklistim na celém svété.
Nasledujici pokyny a informace Vam umozni vyuziti vSech prednosti
vyrobkd GIVI a prodlouZi jejich Zivotnost.

1. Motocyklové kufry GIVI jsou urceny vyhradné k pouziti spolecné s nosi¢i a montaznimi
sadami GIVI.

2. Kufr je vybaven centralnim zamkem, kterym ovladate otevirani kufru a zamykani
kufru k nosici.

3. PFi nasazovani kufru na nosi¢ dbejte, aby kufr dobfe zapadl do zadmku nosice, coz se
projevi hlasitym cvaknutim.
P O Z O R !!l Spatné upevnény kufr mize za jizdy upadnout !!!

4. Nejveétsi pripustné hmotnosti obsahu jsou:
bo¢ni kufr - 10 kg (DLM 36)
topcase - 10kg (OBK 42, OBK 58)
V Zadném pfipadé nesmi byt prekrocena celkovd hmotnost motocyklu, pro nékteré
motocykly je omezena i nosnost zadniho kufru - viz upozornéni u montazni sady pro
dany motocykl.

5. Maximalni vyrobcem doporucena rychlost s pIlné nalozenymi kufry je 120 km/h. Dbejte
zménénych vlastnosti motocyklu - diky namontovanému pFisluSenstvi muize byt
omezena stabilita, vykon a ovladatelnost motocyklu. Dbejte zvySené pozornosti pfi
jizdé s kufry na nosici, pokud Sife motocyklu pres kufry je vétsi nez Sirka pres fiditka
Ci zrcatka! Nikdy v kufrech neprevazejte hoflavé nebo vybusné materialy.

6. Dbejte zvySené pozornosti pfi jizdé za silného vétru, bocni plocha motocyklu s kufry je
zvétsend. PHi pouziti bocnich kufrl rozdélte zatizeni rovnomérné do obou kufrd.

7. Skorepiny kufr( &istéte teplou vodou s bé&znymi saponatovym ptipravkem. V zadném
pfipadé nepouzivejte rozpoustédla!!! Chrante hlinikovy povrch kufru pred
mechanickym opotrebenim. Kufry nejsou vodotésné!

8. Pro opravy pouzivejte originalni ndhradni dily GIVI, které mdZete zakoupit u vadeho
prodejce, nebo objednat na dobirku u dovozce.

9. Na zboZi se vztahuje zaruka 24 mésicl ode dne prodeje. Zaruka se vztahuje pouze na
vyrobni vady, nikoli na vady zplUsobené nevhodnym zachazenim, zejména
pretéZzovanim nebo nehodou. Doporucujeme sjednat si odbornou montaz u prodejce !
Kontrolujte pravidelng, zda jsou nosi¢e a upinaci prvky kufrl pevné& spojeny s
k motocyklem.

ZARUKA NA NOSIC JE PLATNA VYHRADNE PRI POUZIVANI S KUFRY GIVI.

Hodné pfijemnych kilometrd s vyrobky GIVI Vadm preje vyhradni distributor
pro Ceskou republiku:

4.
Tiey
s.ro.

Na Drazkach 173
266 01 Beroun

Tel.: 311 685 131, 311 685 254
E-mail: info@motosp.cz
Internet: WwWw.motosp.cz
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